
The 7th NPRU National Academic Conference   
Nakhon Pathom Rajabhat University | Nakhon Pathom | Thailand | 30 – 31 March 2015  

184 | Research Development to create the creative Thailand for stepping towards the ASEAN Community 

อสรพิษ: บทพินิจเชิงโครงสราง 
Venom: A Structural Study 

 
ธงชัย แซเจี่ย 

 
สาขาวิชาภาษาไทยเพื่อการส่ือสาร คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏนครปฐม 

thepurpleink@yahoo.com 
 

บทคัดยอ 
 

บทความน้ีมุงศึกษาเรื่องส้ัน “อสรพิษ” ของแดนอรัญ แสงทอง โดยใชทฤษฎีโครงสรางเรื่องเลาซ่ึงเปนหน่ึงในทฤษฎี
โครงสรางนิยม ผลการศึกษาพบวา เรื่องส้ันน้ีมุงนําเสนอเรื่องราวของสังคมที่คนทรงมีอํานาจช้ีนําความคิดความเช่ือของผูอ่ืน 
ขณะที่คนในสังคมก็เช่ือโดยปราศจากการตั้งคําถามหรือพิสูจนใหประจักษดวยหลักแหงเหตุและผล เม่ือใดก็ตามที่มีผูไมเห็นดวย 
เห็นแยง หรือตั้งคําถามตอความคิดความเช่ือดังกลาวก็จะถูกผลักใหกลายเปนสวนเกินของสังคม กลาวไดวา การใชทฤษฎี
โครงสรางนิยมทําใหเห็นความหมายของเรื่องเลาในระดับที่ลึกลงไปได 
 
คําสําคัญ: อสรพิษ, ทฤษฎีโครงสรางนิยม, ความหมายของเรื่องเลา  

 
Abstract 

 
This article aimed to study “Venom”, a short story written by Daen-Aran Saengthong, through 

Narrative’s Structure theory, which one of Structuralism theory. The result is: this short story intend to 
present story of society that the oracle has power to lead other people’s mind, while the people 
believe undoubtedly or groundless. When someone dissent or question to that belief, he will be pushed 
away to be the other of society. That is to say: reading narrative through structuralism theory can reveal 
deep meaning of it. 
 
Keywords: venom, structuralism, meaning of narrative 
 
1. ความนํา 
 

“อสรพิษ” เปนผลงานเรื่องส้ันของแดนอรัญ แสงทอง (นามปากกาของ เสนห สังขสุข) มารแซล บารังสไดแปลเรื่อง
ส้ันเรื่องน้ีเปนภาษาฝรั่งเศส โดยมีสํานักพิมพเลอเซยของประเทศฝรั่งเศสพิมพเผยแพรเปนครั้งแรก ความนิยมที่มีตอเรื่องส้ัน
เรื่องน้ีในภาคภาษาฝรั่งเศสทําใหตองแปลเปนภาษากรีกและภาษาคาตาลันในเวลาตอมา จากน้ันมารแซล บารังสจึงไดแปลเปน
ภาษาอังกฤษ พิมพเปนตอนๆ ในหนังสือพิมพบางกอกโพสต (บารังส, 2545: 16-18) กอนที่สํานักพิมพแมวคราวจะตีพิมพ
ตนฉบับภาษาไทยครั้งแรกพรอมดวยฉบับแปลภาษาอังกฤษเม่ือปพ.ศ.2545 

นอกจากที่กลาวมาแลว ปจจุบัน “อสรพิษ” ยังไดรับการแปลเปนภาษาโปรตุเกส ภาษาสเปน และไดรับการจัดทํา
เปนอักษรเบรลลแลว ความนิยมที่มีตอเรื่องส้ันเรื่องน้ี มารแซล บารังส (2545: 16) กลาววา “น่ีเปนส่ิงที่ขัดแยงกันเองอันนา
รื่นรมย” เน่ืองจาก “อสรพิษ” เปนเรื่องส้ันที่ไดรับความช่ืนชมในระดับนานาชาติ ขณะที่ตนฉบับภาษาไทยไดรับการปฏิเสธ
จากบรรณาธิการนิตยสารของไทยหลายฉบับ นอกจากน้ัน ความนิยมจากตางประเทศที่มีตอเรื่องส้ันเรื่องน้ียังทําใหไดรับการ
ดัดแปลงเปนภาพยนตรช่ือเดียวกันในปพ.ศ.2555 โดยมีจารุณี ธรรมยูเปนผูกํากับ กอนที่ในปพ.ศ.2557 สํานักพิมพสามัญชน
จะจัดพิมพเรื่องส้ันเรื่องน้ีรวมกับเรื่องส้ันเรื่องอ่ืนๆ ของแดนอรัญ แสงทองและไดรับรางวัลวรรณกรรมสรางสรรคยอดเยี่ยมแหง
อาเซียน (รางวัลซีไรต) ในปเดียวกัน อยางไรก็ดี บทความน้ีจะกลาวถึงเฉพาะเรื่องส้ันช่ือ “อสรพิษ” เทาน้ัน 
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“อสรพิษ” นําเสนอเรื่องราวของ “เขา” ซ่ึงเปนสรรพนามแทนเด็กชายผูพิการแขนขวาในครอบครัวชาวนาที่ใฝฝน
อยากเปนนายหนังตะลุง หากแตเขาตองตอสูกับอุปสรรคในการดํารงชีวิต รวมทั้งตองอยูทามกลางปญหาความขัดแยงใน
หมูบาน จนเม่ือวันหน่ึงมีงูยักษตัวหน่ึงพุงเขาฉกเขาขณะกําลังเลนละครหุนฟางใหเพื่อนๆ น่ังดู โชคดีที่เขาควาคองูไวได แตไมมี
ใครกลาเขาไปชวยเพราะคิดวาเปนงูเจาแม ทําใหสุดทายเขาตองตอสูกับงูยักษน้ันโดยลําพัง 

แมอุษา พัดเกตุ (2548) จะศึกษาเรื่องส้ันเรื่องน้ีแลว แตการศึกษาดังกลาวเปนการสํารวจการใชสัมผัสภาษาที่สงผล
ใหเกิดอารมณและจังหวะการดําเนินเรื่องที่เปนเอกลักษณตางๆ กันไปในเน้ือเรื่องแตละชวง ทั้งยังศึกษา “งู” ที่ปรากฏในเรื่อง
ส้ันเรื่องน้ีในฐานะสัญลักษณสากลของความช่ัวราย ตลอดจนวิเคราะหวิพากษตัวละครหลักที่ปรากฏในเรื่อง ยังไมปรากฏวามีผู
ศึกษาเรื่องส้ันเรื่องน้ีดวยทฤษฎีโครงสรางนิยม (Structuralism) มากอน บทความน้ีจึงมีจุดมุงหมายที่จะศึกษาเรื่องส้ัน 
“อสรพิษ” โดยใชแนวคิดทฤษฎีดังกลาวเพื่อพิจารณาความหมายของเรื่องส้ันเรื่องน้ีในอีกแงมุมหน่ึงที่ตางออกไปจากการศึกษา
ที่เคยมีมากอนหนา 
 
2. วัตถุประสงคของบทความ 
 

บทความน้ีมีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาเรื่องส้ัน “อสรพิษ” โดยใชทฤษฎีโครงสรางนิยม (Structuralism) สําหรับ
พิจารณาความหมายของเรื่องส้ันเรื่องน้ี 
 
3. ทฤษฎีโครงสรางกับการพินิจ “อสรพิษ” 
 

ทฤษฎีโครงสรางนิยม (Structuralism) เปนทฤษฎีที่มุงหาโครงสรางหรือระบบความสัมพันธของส่ิงตางๆ ซ่ึงทํา
ใหสัญญะ (Sign) ใดๆ มีความหมายขึ้นมาได (Guerin, 1992: 235) ทฤษฎีโครงสรางนิยมที่มีการนํามาศึกษาวรรณกรรมไทยมี
อยูหลายทฤษฎี เชน ทฤษฎีไวยากรณของนิทาน ของ วลาดิมีร พรอพพ ทฤษฎีโครงสรางตํานานปรัมปรา ของ โคลด เลว่ี สเต
ราส ทฤษฎีวัฏจักรชีวิตของวีรบุรุษ ของ โจเซฟ แคมปเบลล คริสโตเฟอร โวกเลอร และสจวต วอยทิลยาร และทฤษฎี
โครงสรางเรื่องเลา ของ เอ เจ เกรมาส ในบทความน้ีจะศึกษา “อสรพิษ” ดวยทฤษฎีโครงสรางเรื่องเลา ของ เอ เจ เกรมาส 
เปนหลัก 

 

3.1 ผังการแสวงหากับการพินิจ “อสรพิษ” 
เอ เจ เกรมาส เช่ือวา บรรดาเรื่องเลาสวนใหญในโลกน้ี เม่ือวิเคราะหลึกลงไปถึงระดับหน่ึงจะพบวาลวนแลวแตเปน

เรื่องของการแสวงหาบางส่ิงบางอยางซ่ึงผูแสวงหาปรารถนาจะใหไดมา การแสวงหาดังกลาวจะดําเนินไปโดยไดรับความ
ชวยเหลือเก้ือกูลในดานหน่ึงและจะถูกกีดกันขัดขวางในอีกดานหน่ึง และในทายที่สุด หากการแสวงหาน้ันประสบความสําเร็จก็
จะมีผูมอบส่ิงที่แสวงหาน้ันให โดยที่ผูรับประโยชนอาจจะรวมไปถึงผูอ่ืนนอกเหนือจากตัวผูแสวงหา (นพพร ประชากุล, 2552: 
251-252) เอ เจ เกรมาสไดสรุปการกระทําในเรื่องเลาดังกลาวขางตนเปน “ผังตัวกระทํา” (Actantial Model)14ดังน้ี 

 
  ผูชวยเหลือ  ผูแสวงหา   ผูขัดขวาง 
 
 
  ผูให   ส่ิงที่แสวงหา  ผูรับ 

(ฟาริส โยธาสมุทร, 2556: 40) 
 
เม่ือพิจารณาเรื่องส้ัน “อสรพิษ” จะเห็นวา เรื่องส้ันเรื่องน้ีนําเสนอเรื่องราวของ “เขา” เด็กชายอายุสิบขวบซ่ึงเปน

ตัวละครที่ไมมีช่ือภายในเรื่อง แตเพื่อนๆ และผูใหญในหมูบานไดเรียกเขาวา “แป” เน่ืองมาจากแขนขวาที่ “แขงทื่อและลีบ
เรียว ขอศอกงอพับไมได ทั้งน้ิวมือทั้งหาก็ขัดแข็งไรประโยชน ไดแตเหยียดออกไปตรงๆ ไมอาจแผขยายออกหรือกําหุบเขามา 
ไหลขางขวาของเขาก็คูต่ํา” (แดนอรัญ แสงทอง, 2545: 83) ขณะที่ทรงวาดน้ัน “มีความพึงใจอยางยิ่งที่ไดเรียกเขาวาไอแป ไอ

                                                        
14ผังตัวกระทํามีชื่อเรียกอีกชื่อหนึ่งวา “ผังแสวงหา” (Quest Model) 
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เหี้ยแปหรือไอสัตวกะหมาแป เรียกอยางจงเกลียดจงชังและเหยียดหยาม” (แดนอรัญ แสงทอง, 2545: 84) ตัวบทแสดงใหเห็น
ความไมมีตัวตนของ “เขา” ทั้งการเปนตัวละครไมมีช่ือ แมนจะมีช่ือก็เปนช่ือที่ตัวละครอ่ืนเรียก ส่ิงเดียวที่ทําใหตัวละครอ่ืนหัน
มาสนใจเขาไดคือความสามารถดานการแสดงละครหุนในลักษณาการเดียวกับการเลนหนังตะลุง “เขารูดีวาเพื่อนพองของเขาที่
ลอมวงเตะตะกรอกันอยูอยางซังกะตายจะตองมาดูการแสดงของเขาในที่สุด มันเปนเชนน้ีเสมอมาทุกครั้งที่เขาเลนหนังตะลุง 
ทุกคนตางมองดูเขาอยางอิจฉาระคนช่ืนชม ในแงน้ีเพื่อนพองของเขาไมวาจะเปนคนใดก็ไมอาจเทียบเคียงเขาไดเลย” (แดน
อรัญ แสงทอง, 2545: 94-95)  

ทวาในวันหน่ึงขณะที่ “เขา” กําลังแสดงใหเพื่อนๆ ดูอยูที่สระนํ้าในชุมชนแพรกหนามแดงน้ัน ไดมีงูเหาขนาดใหญ
เล้ือยมาและจะฉก “เขา” ไดยื่นมือออกไปและควางูไวได “แขนซายของเขายังคงเหยียดยื่นออกมาและจับคอของมันไวและ
เกร็งแนนดันหัวของเจางูใหออกหางจากตัว การขัดขืนดิ้นรนของเขายิ่งทําใหเจางูโกรธเกรี้ยวแทบคลุมคล่ัง มันเพิ่มแรงรัดเขาไป
อีก” (แดนอรัญ แสงทอง, 2545: 101) “เขา” เดินเขาไปในหมูบานเพื่อขอความชวยเหลือทั้งที่ยังอยูในสภาพถูกงูรัดเชนน้ัน 
ทวากลับไมมีใครชวยเหลือเน่ืองจากทรงวาดไดกลาวตอหนาชาวบานทุกคนวา “น่ันอยางไร งูของเจาแมแพรกหนามแดง เจา
แมใชงูของเขาแมมาลงโทษคนที่ลบหลูเจาแม” (แดนอรัญ แสงทอง, 2545: 124) กลาวไดวา ตัวตนของเขาถูกทําใหหายไปดวย
คําพูดของทรงวาด ความเปนความตายของชีวิต “เขา” ถูกกลบทับดวยความเช่ือในส่ิงที่ไมมีตัวตน 

จากที่กลาวมาขางตนสามารถสรุปเปนผังตัวกระทําไดดังน้ี 
 
  ผูชวยเหลือ  เขา (แป)   ทรงวาด 
 
 
  ผูให          การยอมรับตัวตน  ผูรับ 
 
จากการพิจารณาเรื่องส้ัน “อสรพิษ” ดวยผังตัวกระทําจะเห็นวา เรื่องส้ันเรื่องน้ีไมมีผูชวยเหลือ ผูให และผูรับ ทั้งน้ี

เพราะเรื่องราวนําเสนอเก่ียวกับตัวละครที่แสวงหาการยอมรับตัวตนจากคนในชุมชน ทวากลับไมมีใครในชุมชนที่ยอมรับตัวเขา 
แมเขาจะมีความสามารถในการเชิดหุนแตกลับไมมีใครยอมรับอยางเต็มใจ ดังความวา “ทุกคนตางมองดูเขาอยางอิจฉาระคน
ช่ืนชม” เหตุการณถูกงูรัดโดยปราศจากคนชวยเหลือเปนการยืนยันวา คนในชุมชนไมไดยอมรับในตัวตนของเขาใหดํารงอยูเฉก
เชนที่ยอมรับความไมมีตัวตนของเจาแมแพรกหนามแดงใหดํารงอยูในชุมชนได 

 

3.2 ส่ีเหล่ียมสัญศาสตรกับการพินิจ “อสรพิษ” 
นอกจากที่กลาวมาแลว การศึกษาเรื่องเลาดวยทฤษฎีโครงสรางของเอ เจ เกรมาส ยังสามารถกระทําไดดวย

ส่ีเหล่ียมสัญศาสตร (semiotic square) เพื่อดูโครงสรางระดับลึกของเรื่องเลาที่ส่ือความหมายตางๆ อยูภายในเรื่อง (ชูศักดิ์ 
ภัทรกุลวณิชย, 2539: 132-159) ส่ิงที่นักสัญศาสตรโครงสรางแสวงหา คือ คูแยงสําคัญที่สุดเพียงคูเดียวซ่ึงเปนหัวใจแหงระบบ
ของเรื่องเลา คูแยงน้ันกําหนดใหเปนอรรถลักษณ A และ B จากน้ันจึงเหน่ียวนําใหเกิดคูแยงเชิงปฏิเสธ คือ non A และ non 
B ซ่ึงจัดวางไขวสลับกับคูแยงแรกและเกิดเปนระบบส่ีขั้วที่เรียกวา ส่ีเหล่ียมสัญศาสตร จากน้ันขั้วตางๆ ในระบบจะจับคู
สลับกันไปมาเกิดเปนองคประกอบที่ปรากฏในเรื่องเลา (นพพร ประชากุล, 2552: 254-256) ส่ีเหล่ียมสัญศาสตรสามารถแสดง
ไดดังน้ี 

 
 

    A    B 
 
 
           non A            non B 
 

 
 
เม่ือพิจารณา “อสรพิษ” ดวยส่ีเหล่ียมสัญศาสตรสามารถเขียนเปนแผนภาพไดดังน้ี 

องคประกอบ 2 

องคประกอบ 1 

องคประกอบ 3 

องคประกอบ 4 
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จากแผนภาพจะเห็นไดวา เม่ือนําความหมายคูหน่ึงที่ปรากฏโดยตลอดเรื่อง คือ คูความหมาย “เคารพส่ิงศักดิ์สิทธ์ิ” 
และ “ไดรับการยอมรับในสังคม” มาเขาคูกัน จะสามารถแสดงความหมายแยงในทิศทางตรงขามไดเปน “ไมเคารพส่ิง
ศักดิ์สิทธ์ิ” และ “ไมไดรับการยอมรับในสังคม” คูความหมายเหลาน้ีสามารถอธิบายพฤติกรรมของตัวละครในหนังเรื่อง 
“อสรพิษ” ไดวา ในชุมชนแพรกหนามแดงน้ัน คนที่เคารพส่ิงศักดิ์สิทธ์ิเชนเจาแมแพรกหนามแดงจะไดรับการยอมรับในสังคม 
ไมวาจะเปนทรงวาด ผูนําทางความเช่ือที่กลาวอางวาเปนรางทรงของเจาแมแพรกหนามแดง ดังในขอความวา “มีชายผูหน่ึงกม
ลงหมอบกราบลงกับพื้นดิน ทรงวาดน่ันเอง เม่ือทรงวาดทําดังน้ัน คนอ่ืนๆ อีกหลายคนก็พากันทําตาม” (แดนอรัญ แสงทอง, 
2545: 124) หรือแมแตชาวบานที่เคารพบูชาเจาแมก็จะสามารถนับเปนสมาชิกของชุมชนแพรกหนามแดงได ดังในขอความวา 
“เจาเด็กแขนพิการก็เห็นวาผูคนยอมรับในคําอธิบายน้ันและพากันคลอยตาม” (แดนอรัญ แสงทอง, 2545: 124)  

ขณะที่ในทางตรงกันขามน้ัน คนที่ไมแสดงอาการเคารพเจาแมแพรกหนามแดงเชน “เขา” หรือ “แป” ก็จะไมไดรับ
การยอมรับในสังคมดวย เชน ไมมีใครกลาชวย “เขา” ที่ถูกงูรัด การยกส่ิงศักดิ์สิทธ์ิเขาขม เปนตน ตนขบวนสําคัญในการแสดง
กิริยาตางๆ ก็ไมใชใครนอกจากทรงวาดเอง ดังขอความตอนหน่ึงวา “ทรงวาดเดินเขามาใกลเขา ใกลมากกวาที่คนอ่ืนๆ จะกลา 
ทรงวาดจองลึกเขามาในดวงตาของเขา เขาจองตอบโดยไมสะทกสะทาน ในดวงตาของคนทรงเจา เจาเด็กแขนพิการเห็น
รอยยิ้มแหงชัยชนะ” (แดนอรัญ แสงทอง, 2545: 126) 

จะเห็นไดวา ความขัดแยงที่เกิดขึ้นในชุมชนแพรกหนามแดง ระหวางทรงวาดและชาวบานอ่ืนๆ กับ “เขา” มีลักษณะ
ที่ตรงกันขามอยางชัดเจน ทั้งยังนําไปสูการเผชิญภาวะความเปนความตายของ “เขา” เม่ือเขาตองตอสูกับงูยักษโดยปราศจาก
ความชวยเหลือใดๆ ในหวงความคิดสุดทายกอนที่จะยอมจํานน เขานึกถึงคําอธิษฐานในคืนวันลอยกระทงและเม่ือไดกวาด
สายตามองทุกคนตรงหนาที่พรอมใจกราบกรานงูยักษที่กําลังพันรางเขาอยูโดยที่ไมมีใครสามารถชวยเขาได เขาก็ตระหนักวาคํา
อธิษฐานคงไมมีวันบรรลุผล จึงตัดสินใจยอมจํานนตองูน้ันในที่สุด ดังขอความวา “แลวในวินาทีน้ันเอง หลังจากกรีดรองเต็ม
เสียงยืดยาวออกมาครั้งหน่ึง เขาปลอยอุงมือซายของเขาออกจากลําคอของงู ถอนหายใจ ใบหนาของเขากมลงต่ําอยางยอม
จํานน” (แดนอรัญ แสงทอง, 2545: 127) อันแสดงถึงการยอมรับความตายที่ชุมชนแพรกหนามแดงหยิบยื่นใหโดยไมชวยเหลือ 
ส่ิงที่เหลือไวในชุมชนแพรกหนามแดงมีเพียงซากงูยักษตัวหน่ึงที่ตายเพราะแรงบีบรัดจากมือของ “เขา” กับเด็กชายสติวิปลาส
คนหน่ึงที่ยังคงมีลมหายใจแตไมรับรูความเปนไปใดๆ ของโลก ที่ชาวบานพรอมใจกันเรียกเขาวา “แป” 

 
4. บทสรุป 
 

ทฤษฎีโครงสรางเรื่องเลา ของ เอ เจ เกรมาส นับเปนทฤษฎีที่เปนประโยชนเพราะสามารถนําไปใชศึกษาเรื่องเลา 
เชน เรื่องส้ันและนวนิยาย เพื่อชวยใหเห็นความหมายของเรื่องในระดับที่ลึกลงไปได ดังเชนจากการพินิจ “อสรพิษ” ดวย
ทฤษฎีโครงสรางที่ไดกลาวมาขางตน ทําใหเห็นวา ภายใตระบบสัญญะตางๆ ที่ประกอบขึ้นเปนเรื่องส้ันเรื่องหน่ึงซ่ึงมีโครงสราง
กํากับความหมายของเรื่องอยูน้ัน เรื่องส้ันน้ีมุงนําเสนอใหเห็นถึงสังคมที่คนทรงมีอํานาจช้ีนําความคิดความเช่ือของผูอ่ืน ขณะที่
คนในสังคมก็เช่ือโดยปราศจากการตั้งคําถามหรือพิสูจนใหประจักษดวยหลักแหงเหตุและผล เม่ือใดก็ตามที่มีผูไมเห็นดวย เห็น
แยง หรือตั้งคําถามตอความคิดความเช่ือดังกลาวก็จะถูกผลักใหกลายเปนตัวประหลาดหรือเปนสวนเกินของสังคม และจุดจบ
ของคนเหลาน้ันอาจเปนความตายของชีวิตที่ไมมีใครสนใจ หรือเปนแตเพียงเรื่องราวของคนที่ถูกมองขามและบิดเบือนไปตาม
คําบอกเลาของผูมีอํานาจช้ีนําความคิด ดังเชนเรื่องราวระหวางทรงวาดกับแปแหงชุมชนแพรกหนามแดงในเรื่องส้ัน “อสรพิษ” น้ี 

ก็ไดแตหวังวา สังคมที่คนทรงมีอํานาจทําใหแปวิปลาสได จะไมใชสังคมที่ช่ือวา “ไทย” 

เคารพ 
ส่ิงศักดิ์สิทธิ ์

ไดรับการยอมรับ 
ในสังคม 

ไมเคารพ 
ส่ิงศักดิ์สิทธิ ์

ไมไดรับการยอมรับ 
ในสังคม 

ทรงวาดและชาวบานคนอ่ืนๆ 

“เขา” (แป) 
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